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Résumé : Le manuscrit 5-5-16, en langue castillane, de la Biblioteca Colombina de Séville, est le seul
manuscrit médiéval connu d’Europe à proposer des gloses en langue vernaculaire. Sa proximité
avec la traduction catalane des Héroïdes par Guillem Nicolau en 1391 nous invite à mener une
étude comparative des lettres ainsi que des gloses et des accessus, afin de déterminer quelle place
occupe le manuscrit sévillan dans la tradition ovidienne médiévale péninsulaire. Voici une première
approche de ce travail.
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